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Words From Chief Parliamentary Draftsman

This is the official publication of the translated
names of the Principal Legislations issued by the
Office of the Attomey General. Translation of
the names of the Principal Legislations emanates
from the fact that the laws which their names
were in English Language have been translated
into Kiswahili whereas, those which were in
Kiswahili have been translated into English accordingly.

The laws in a statute book are identified by their names, Chapter and Act
numbers. This publication therefore encompasses official translation of
the names of the laws categorically in their full reference to the name of
the law, its Chapter and Act number accordingly.

On the technical point of view, translation of names of the laws has been
done with skill and care by ensuring that the translated name resemble to
what is entailed within the specific law. This is to ensure that the
translated name is not misleading basically on the material context for
which the law was enacted.

The translation of the names of the laws will not affect any form of
citation of the law rather it will serve only translation purposes. The name
of the law, its Chapter and Act number shall remain in a form as it was
assigned when the same came into operation.

Therefore, the details regarding the law as stated, are only translated with
reflection to the details as per the language to which the law was enacted.

It is therefore our wishes that the majority of users of the laws will be
capable of finding the laws by the names and details which they have
been translated.
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Maneno Kutoka kwa Mwandishi Mkuu wa Sheria

Hili ni Chapisho rasmi la Orodha ya Majina ya Sheria Kuu za Nchi kwa
lugha ya Kiswahili yaliyotafsiriwa kutoka lugha ya Kiingereza
iliyotolewa na Ofisi ya Mwanasheria Mkuu wa Serikali. Tafsiri hii ya
Majina ya Sheria Kuu za Nchi inatokana na sheria ambazo majina yake
yalikuwa katika lugha ya Kiingereza. Aidha, sheria nyingine majina yake
yalikuwa yamendikwa katika Lugha ya Kiswahili, na hivyo
yametafsiriwa katika lugha ya Kiingereza.

Sheria katika Juzuu ya Sheria zinatambuliwa kwa majina yao, sura na
namba za sheria hizo. Hivyo, Chapisho hili linajumuisha tafsiri rasmi ya

Majina ya Sheria Kuu za Nchi katika marejeleo yao kamili ya jina, sura
na namba ya sheria husika.

Kwa mtazamo wa kiufundi, Tafsiri ya Majina ya Sheria Kuu hizi
imefanywa kwa ustadi na uangalifu kwa kuhakikisha kuwa jina
lililotafsiriwa linafanana na maudhui yaliyojumuishwa ndani ya sheria
husika. Lengo ni kuhakikisha kuwa jina lililotafsiriwa halipotoshi msingi
katika muktadha wa maudhui ambayo sheria ilitungwa.

Tafsiri ya Majina ya Sheria Kuu haitaathiri muundo wa jina la sheria na
badala yake itatumika kwa madhumuni ya tafsiri pekee. Jina, sura na
namba ya sheria husika vitabaki katika namna ilivyopaswa wakati sheria
hiyo ilipoanza kutumika. Hivyo, maelezo kuhusu sheria kama
ilivyoelezwa, yanatafsiriwa kwa mujibu wa lugha ambayo sheria hiyo
ilitungwa.

Ni matumaini yetu kuwa watumiaji wengi wa Sheria Kuu hizi
watazielewa, watazitambua kwa majina yake na kufaidika na tafsiri
iliyotolewa katika shughuli zao za kila siku.

Nawatakia kila la kheri wasomaji na watumiaji wa Orodha hii.
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